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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Installations classées pour la protection de I'ensdbnnement

ARRETE COMPLEMENTAIRE n°2007-355-19 du 21 décembre 2007

Modifiant I'arrété n° 87/86 du 9 janvier 1987 tiflaux installations exploitées
par la société Coopérative Agricole LIGEA
sur le territoire de la commune de LA COLOMBE.

Le Préfet de Loir-et-Cher,

Vu le code de I'Environnement ;

Vu décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatii amomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996, relatifappareils et aux systémes de protection destinés
a étre utilisés en atmosphére explosible ;

Vu l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protecttcontre la foudre de certaines installations
applicables aux installations classées pour laeptioin de I'environnement ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévenseat a la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions
de toute nature des installations classées pquptaction de I'environnement soumises a autoosati

Vu l'arrété du 29 mars 2004 modifié par l'arrété dif@vrier 2007 relatif a la prévention des risques
présentés par les silos de céréales, de grainmodeits alimentaires ou de tout autre produit nigae
dégageant des poussiéres inflammables ;

Vu la circulaire du 13 mars 2007 relative a I'apgdiima de I'arrété ministériel du 29 mars 2004 madifi
SUSVisé ;

Vu l'arrété préfectoral n° 87/86 du 9 janvier 1987 ;
Vu I'étude de dangers déposée le 2 mai 2006 ;
Vu le rapport de l'inspection des installations ofgessdu 13 novembre 2007 ;

Vu l'avis du conseil départemental de I'environnetret des risques sanitaires et technologiquesatn d
du 22 novembre 2007 ;



Considérant

Que la société coopérative LIGEA n'a pas formudésirvations dans le délai imparti;

Que la société Coopérative Agricole LIGEA explaites installations pouvant dégager des poussiéres
inflammables ;

Que ces installations sont susceptibles, en cazident les affectant, de générer des effets aau-dies
limites de propriété du site, notamment des effietssurpression et d’ensevelissement des instaiatio
proches suite a la rupture des parois des cellidesockage ;

Que l'accidentologie sur ce type d’activité démentue ces installations sont a I'origine de risques
technologiques ayant des conséquences graves ;

Que la présence de tiers a proximité des instatlatiest de nature a aggraver les conséquences d'un
accident survenant sur les installations, en pditicla présence d’'une entreprise ;

Qu'il convient, conformément a l'article R512-31 diode de I'environnement, d'imposer a cet
établissement, relevant du régime de l'autorisaties prescriptions complémentaires afin d’asskarer
protection des intéréts mentionnés a l'article L8] titre £', livre V du Code de I'Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire GénérdadPréfecture,

ARRETE

TITRE 1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE 1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

Les dispositions du présent arrété sont applicablassociété Coopérative Agricole LIGEA, dontikge
social est situé 1 rue Franciade - LA CHAUSSEE SRMCTOR - BP 4 - 41913 BLOIS CEDEX 9,
pour son site situé rue de la Mairie sur le teinétde la commune de LA COLOMBE.

ARTICLE 1.2 ACTES ANTERIEURS

Sans préjudice des prescriptions édictées parales antérieurs ou par des arrétés ministérieldequi
sont applicables, les installations exploitéeslaanciété Coopérative Agricole LIGEA a LA COLOMBE
sont soumises aux prescriptions complémentairesusigs.

ARTICLE 1.3 MODIFICATIONS APPORTEES A L'ARRETE PREFECTORAL
N° 87/86 DU 9 JANVIER 1987

Les dispositions suivantes de 'arrété préfectotdd7/86 du 9 janvier 1987 sont abrogées :

Articles Délais

2,3,5a19,22a24,26a34,70 A compter de kEtadde notification du présent
arrété

20, 21 et 25 A compter du 1* ao(t 2008

ARTICLE 1.4 DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, le terme « silo » dédignsemble :
- des capacités de stockage type vrac quelle quisoitonception ;
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- des tours de manutention ;

- des fosses de réception, des galeries de manuterdies dispositifs de transport (élévateurs,
transporteur a chaine, transporteur a bande, waesp pneumatique) et de distribution des produits
(en galerie ou en fosse), des équipements augdidigpierreurs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs,
séparateurs magnétiques ou tout autre dispositifigitant I'élimination de corps étrangers) ;

- des trémies de vidange et de stockage des pousssiére

On désigne par « silo plat », un silo dont les cd@s de stockage ont une hauteur de parois latéral
retenant les produits, inférieure ou égale a 1Q+dessus du sol.

On désigne par « silo vertical », un silo dontdapacités de stockage ont une hauteur de parérsliz,
retenant les produits, supérieure a 10 m au-deksael.

On désigne par « boisseau de chargement » ou sebwoigle reprise » la capacité de stockage située au
dessus d’un poste de chargement dont le voluniafésieur & 150 rh

ARTICLE 1.5 : CONSTITUTION DES INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE
CEREALES

Les capacités de stockages de céréales et auta®s gelevant de la rubrique ICPE n°® 2160 sont

constituées :

- d'un silo plat métalliqgue (palplanches) « silo 196&'une capacité de 2882 m 3 composé de 8
cellules métalliques rectangulaires d’une capasiitaire de 360 m3,

- d'un silo vertical métallique «silo 1986 » d'unapacité de 13360 m3 composé de 6 cellules
métalliques rectangulaires d’une capacité unidée227 m3.

- de trois séchoirs relevant de la rubrique ICPE9102fonctionnant au gaz.

ARTICLE 1.6 : LISTE DES INSTALLATIONS

Le tableau de l'article 1 de l'arrété préfectoral@Y/86 du 9 janvier 1987 est remplacé par lectabl
suivant :

QUANTITE
RUBRIQUE ACTIVITE MAXIMALE REGIME
2160 Silo de stockage de céréales 16300 ni A
1412 Installations de stockage de gaz inflammaldegfiés 46t DC
2910 Installations de combustion 8,43 MW DC

A= Autorisation DC = Déclaration soumise a contrééeipdique

Les prescriptions du présent arrété s'appliguemaieégent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnésau dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installatiauraise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaelstifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclaration applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement désdoesces installations ne sont pas régies par leepté
arrété préfectoral d'autorisation.



TITRE 2 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2.1 CONFORMITE DES INSTALLATIONS, GESTION DES
MODIFICATIONS

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément, aux dispositions du présent arréurtplans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposeés, et en particulieiydé de danger correspondant aux installationsgéfinit

et justifie les mesures propres a réduire la pritibakt I'intensité des effets des accidents spsbkes de
survenir.

Les barriéres de sécurité (équipements, procédopésatoires, formation, consignes, instruction...),
définies dans le présent arrété et dans I'étuddadger font I'objet d’'un suivi particulier afin dgrantir
leur efficacité a tout moment.

Toute modification apportée par I'exploitant adtallation, & son mode d'utilisation ou a son vaige, et

de nature a entrainer un changement notable desdig du dossier de demande d'autorisation ou de
I'étude de danger, doit étre portée avant sa gdais a la connaissance du préfet avec tous |esesis
d'appréciation, conformément aux dispositions dei€le R512-33 du code de I'environnement.

ARTICLE 2.2 DECLARATION DES ACCIDENTS ET D’'INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par sesémqrences directes ou son développement prévisible,
porter atteinte aux intéréts visés a l'article L.31du Code de I'Environnement, est déclaré dams le
meilleurs délais a l'inspection des installatiolas®ées, en précisant les effets prévisibles sutides et
I'environnement.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pes motifs de sécurité, il est interdit de maifiétat
des installations ou a eu lieu I'accident ou I'themt tant que I'inspection des installations class@a pas
donné son accord.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envea@dur éviter son renouvellement, compte tenu de
l'analyse des causes et des circonstances dedéatcet les confirme dans un document transmis sou
15 jours a l'inspection des installations classgésf décision contraire de celle-ci.

Les dépenses occasionnées par les analyses, caamEgmesures, interventions d’'urgences, remises en
état consécutives aux accidents ou incidents idgdigitrdessus, sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 2.3 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitargiiccesseur en fait la déclaration au Préfes dan
mois qui suit la prise en charge de l'exploitati@ette déclaration doit mentionner, s'il s'agitnd'u
personne physique, les noms, prénoms et domicilealel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale,rsaefquridique, I'adresse de son siége social ginsila
gualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 2.4 VENTE DE TERRAIN

En cas de vente du terrain, I'exploitant est telmfodmer par écrit I'acheteur que des installation
classées soumises a autorisation y ont été exgdoité l'informe également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients impoantgsultent de I'exploitation de ces installasion



ARTICLE 2.5 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectées sont débarrasséésutistock de matiéres. Tous les produits dangereu
ainsi que tous les déchets doivent étre valorisédvacués vers des installations diiment autoritéres.
analyse détermine les risques résiduels pour ceangerne I'environnement (sol, eau, air,...) ajus la
sécurité publique. Des opérations de décontamimatiot, le cas échéant, conduites.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étrdemasndans l'installation. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec l'exploitationcenrs, des dispositions matérielles doivent interdi
leur réutilisation. De plus, ces équipements ddire vidés de leur contenu et physiquement isdlés
reste des installations (sectionnement et bridagecdnduites, etc.).

ARTICLE 2.6 CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation clasd&xploitant doit remettre son site dans un t&hgu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénientstionaés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement et qu’il permette un usage futursite déterminé selon les dispositions des articles

R512-75 et R512-76 du code de I'environnement

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét déffinitexploitant notifie au Préfet la date de cetéa La
notification doit étre accompagnée d'un dossier gremant le plan a jour des terrains d'emprise des
installations, ainsi qu'un mémoire sur les mesysgses ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Cesuanres comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeredes matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présanis site ;

- la dépollution des sols et des eaux souterrainestégllement polluées ;

- la suppression des risques d’incendie et d’expfosio

- I'insertion du site (ou de linstallation) dansisenvironnement et le devenir du site ;

- la surveillance a exercer a l'impact des instaltestisur leur environnement, sans oublier I'impact
sanitaire ;

- en cas de besoin, les modalités de mise en plaserdi¢udes.

ARTICLE 2.7 EAU AUSAGE INDUSTRIEL ET EAU DE LAVAGE

Le raccordement du réseau d’eau a usage indugtr@mpris opérations de lavage) a une nappe d'eau
ou au réseau public de distribution d'eau potabdit étre muni d'un dispositif évitant en toute
circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée.

L’'usage du réseau d’eau incendie est strictemeseirvé aux sinistres et aux exercices de secouasixet
opérations d’entretien ou de maintien hors gelelgéseau.

La collecte des eaux résiduaires polluées (y cargaux de lavage), doit étre séparée des eawafdavi
non susceptibles d’'étre polluées.

Le site est aménagé de maniere a recueillir les gmiduaires d’incendie.

Les points de rejets des eaux résiduaires doivemted nombre aussi réduit que possible, le rejetd
ou indirect méme apres épuration des eaux résefudans une nappe souterraine est interdit.

ARTICLE 2.8 RETENTION

Le sol des aires et des locaux de stockage ou députation de produits dangereux pour 'homme ou
pour I'environnement doit étre étanche, incombiestés équipé de fagon a pouvoir recueillir les it
répandus accidentellement. Leur évacuation évdatwgires un accident doit se faire, comme des
déchets, dans les conditions prévues ci-apres.



Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptb& de créer une pollution des eaux ou desestls
associé a une capacité de rétention dont le voksh@u moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité itdérieure ou égale a 250 |, la capacité dentiéte
est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fa
- dans les autres cas, 20 % de la capacité total@ides

- Dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lacit#p@tale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

L’évacuation éventuelle des produits récupérés an diaccident ou de fuite doit étre conforme aux
dispositions prévues a l'article 67 de I'arrétéfecéoral n° 87/86 du 9 janvier 1987.

Les capacités de rétention sont étanches aux psodulelles pourraient contenir, résistent a bercti
physique et chimique des fluides et peuvent étrérétées a tout moment. Elles ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité.

Des réservoirs ou récipients contenant des progduiseptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés a la méme rétention.

Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes doivent étre étanches et reliéesa de
rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

ARTICLE 2.9 ACCES AUX INSTALLATIONS

Sans préjudice de réglementations spécifiquesesatispositions sont prises afin que les personoes
autorisées ou en dehors de toute surveillance issgni pas avoir accés aux installations.

Le site est entierement clos (cl6tures, portailsrary compris ceux des batiments, ...) et les batimen
sont fermés a clé hors période de travail.

Les dispositifs doivent permettre l'interventionsdservices d’incendie et de secours et I'évacuation
rapide du personnel.

ARTICLE 2.10 SURVEILLANCE

L'exploitation se fait sous la surveillance d'unerspnne nommément désignée par I'exploitant et
spécialement formée aux caractéristiques des latstals et notamment celles des silos, et aux ourest
de sécurité.

ARTICLE 2.11 FORMATION

Le personnel (y compris intérimaires et saisonjidost recevoir une formation spécifique aux risgjue
particuliers liés a leur mission. Cette formatiait 1'objet d’'un plan formalisé. Elle est mise aujoet
renouvelée régulierement.

ARTICLE 2.12 CONSIGNES

Les consignes de sécurité et les procédures diatmo de I'ensemble des installations comportent
explicitement la liste détaillée des contrbles feafier en marche normale, a la suite d'un arrét po
travaux de modification ou d'entretien des instalies et a la remise en service de celles-ci en cas
d'incident grave ou d'accident.

Les consignes et procédures d'exploitation de #écsont tenues a jour, affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel et mises a la dispogi I'inspection des installations classées.



Dans les zones ou il existe un risque d'incendid'@xplosion, il est interdit de fumer.

L'utilisation de lampes baladeuses a l'intérieus dellules des silos est interdite.

ARTICLE 2.13 PERMIS DE FEU

Une consigne relative aux modalités d’exécutiontolsaux et a leur sécurité est établie et respecté

En outre, dans le cas d'intervention sur des baside sécurité techniques, I'exploitant s’assure :

- En préalable aux travaux, que ceux-ci, en tenamipt® de I'efficacité des mesures compensatoires
prévues, n'affectent pas la sécurité des instatati

- Alissue des travaux, que la fonction de sécw#tgurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

La réalisation de travaux susceptibles de créepdigs chauds doit faire I'objet d'un permis de, fe
délivré par l'exploitant ou par la personne qulilcanommément désignée.

Le permis de feu doit étre signé par I'exploitattpar le personnel devant exécuter les travawesapr
avoir inspecté le lieu ou se dérouleront les trayainsi que I'environnement immédiat.

Il y est mentionné explicitement que le personiffelctuant les travaux, a bien pris connaissance des
consignes de sécurité définies dans’lalinéa du présent article.

Le permis de feu (ou la consigne associée) rappeteemment :

- Les motivations ayant conduit a la délivrance dunpe de feu ;

- Ladurée de validité ;

- Lanature des dangers ;

- Les précautions particulieres en fonction du typertériel utilisé ;

- Les mesures de prévention a prendre et notammenttteyage de la zone dans un périmétre
suffisant, I'arrét éventuel des installations (m&mntion, aspiration...), la signalétique ;

- Les consignes de surveillance et de fin de travdant la fréquence et la durée sont fixées par
I'exploitant etc..

- Les moyens de protection mis a la disposition disgrenel effectuant les travaux, par exemple la
proximité d’'un extincteur adapté au risque, I'stifiion de baches ignifugées, ainsi que les moyens
d’alerte.

ARTICLE 2.14 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont protégées contre la foudremplication de 'arrété ministériel du 28 janviée3.
Les dispositifs de protection contre la foudre smomtformes a la norme frangaise en vigueur ou tetou
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.[présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la feudst vérifié tous les cing ans. Une vérificatst
réalisée apres travaux ou apres impact de foudmmdmeable, comme le prévoit l'article 3 de Il'arrété
ministériel susvisé. L’exploitant tient a la disfiims de I'inspection des installations classéassdemptes
rendus de vérification des dispositifs ainsi quedaregistrements du nombre d'impact issu du diffpos
de comptage et l'indication des dommages éventuddis. La fréquence de ces enregistrements est au
minimum trimestrielle.



TITRE 3 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SILOS DE STOCKAGES DE
CEREALES (RUBRIQUE 2160)

ARTICLE 3.1 PREVENTION DES RISQUES D’INCENDIE ET D’EXPLOSION

ARTICLE 3.1.1INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET EQUIPEMENTS

L'exploitant recense, les parties des installatiopns, en raison des caractéristiques qualitatives e
guantitatives des matieres mises en ceuvre, stqckéiksées ou produites, sont susceptibles d'atre
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséqemndirectes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité dswllations.

L’exploitant met en place les mesures de prévendidaptées aux silos et aux produits, permettant de
limiter la probabilité d’occurrence d’'une explosion d'un incendie, sans préjudice des dispositauns
Code du Travalil. Il assure le maintien dans le feagleurs performances.

Dans les locaux de I'établissement susceptiblesed&!’origine d’incendie, notamment lorsqu’ilstaté
identifiés dans I'étude de dangers, les instaltetiélectriques, y compris les canalisations esystgemes
électriqgues mobiles, doivent étre conformes ausgigtions de I'article 422 de la norme NF C 15-100
relative aux locaux a risque d’incendie.

Le silo est efficacement protégé contre les risdigssaux effets de I'électricité statique, des remis
vagabonds et de la foudre.

Les appareils et systéemes de protection, (y conmpoigiles) susceptibles d’'étre a l'origine d’exptos

notamment lorsqu’ils ont été identifiés dans I'é@ut® dangers, doivent au minimum :

- appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D pour le geod'appareils Il (la lettre "D" concernant les
atmosphéres explosives dues a la présence de @m)gsiles que définies dans le décret n°96-1010
du 19 novembre 1996, relatif aux appareils et aistegnes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible ;

- ou disposer d'une étanchéité correspondant a uneirak protection IP 5X minimum (enveloppes
«protégées contre les poussiéres » dans le casudsi@res isolantes, norme NF 60-529), et posséder
une température de surface au plus égale au mininde® 2/3 de la température d’inflammation en
nuage, et de la température d’inflammation en cewtth5 mm diminuée de 75°C.

L'exploitant doit tenir a la disposition de I'lnsgt@n des Installations Classées un rapport anrCesl.

rapport est constitué des piéces suivantes :

- L'avis d’'un organisme compétent sur les mesureseprpour prévenir les risques liés aux effets de
I'électricité statique et des courants vagabonds ;

- L'avis d’'un organisme compétent sur la conformiés éhstallations électriques et du matériel utilisé
aux dispositions du présent arrété ;

Des actions correctives sont engagées dans las t&alus brefs afin que le matériel reste endtanhet
en permanence conforme a ses spécifications tagdmid'origine. Un suivi formalisé de la prise en
compte des conclusions du rapport doit étre tenla disposition de I'Inspection des Installations
Classées.

Dans les silos, toute installation électrique aupe celles nécessaires a I'exploitation des aslde
stockage et des équipements du travail du graimtesdite. Les sources d’éclairages fixes ou nesbil
sont protégées par des enveloppes résistantealetbompatibles avec les zones dans lesqueléss el
sont employées.

ARTICLE 3.1.2ANTENNES ET RELAIS

Le silo ne doit pas disposer de relais, d'antergmidsion ou de réception collective sur ses &iteptés
si une étude technique justifie que les équipemmaigsen place ne sont pas source d'amorcage diiecen
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ou de risque d'explosion de poussiéres. Les canalsisle cette étude doivent étre prises en congis d
I'étude préalable relative a la protection con&réoudre.

ARTICLE 3.2 PROTECTION DU PERSONNEL ET MAITRISE DE L'EMPRISE
FONCIERE DE L'ETABLISSEMENT

Tout local administratif est éloigné des capadit&stockage et des tours de manutention.

Cette distance est d'au moins 10 m pour les si&s pt 25 m pour silos verticaux.
On entend par local administratif, un local ou &ile du personnel ne participant pas a la conduite
directe de l'installation (secrétaires, commercia)x

Les locaux utilisés spécifiquement par le persodeetonduite de l'installation & savoir :
Vestiaires, sanitaires, salles des commandes, piesteonduite, d’agréage et de pesage, ne sont pas
concernés par le respect des distances minimakessfiau € alinéa du présent article.

Pour les terrains concernés par les périmétregzatess de surpressions de 50 mbar ou d’enseveliaseme
déterminés dans son étude de dangers en cas d@xpldans les silos, ainsi que pour les terrains
concernés par les distances d’éloignement forfagaiéfinies a I'article 6 de I'arrété ministérdal 29
mars 2004 modifié, I'exploitant conserve la ma@&renciére acquise a la date de notification dsgmé
arrété.

D’autre part, dans les zones de risques identif@é@éetessus, pour lesquelles I'exploitant disposdade

malitrise fonciére a la date de notification du enésarrété, I'exploitant maintient une activité quatible

aux risques, et notamment :

- Ilimplantation de nouvelles installations a fortendité d’emploi telles que usines, restaurant
d’entreprises, ..., est interdite

- la construction ou l'installation d’autres locaughités ou occupés par des tiers ou des voies de
circulation nouvelles autres que celles nécessairlzs desserte et a I'exploitation des installation
industrielles est interdite

- limplantation de nouvelles installations a faildensité d’emploi (stockage notamment) est autorisée
sous réserve du respect des dispositions desdléri.6 (tableau de classement) et de I'Article 2.1
(gestion des modifications) du présent arréte.

ARTICLE 3.3 MESURES DE PROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS

L’exploitant met en place les mesures de protectidaptées aux silos et aux produits permettant de
limiter les effets d'une explosion et d’en empéchkarpropagation, sans préjudice des dispositions du
Code du Travail. Il assure le maintien dans le ®d®wleurs performances.

ARTICLE 3.4 DISPOSITIFS DE DECOUPLAGE

L'étude de dangers identifie pour I'ensemble désssies dispositifs de découplage nécessaires afin
d’éviter la propagation des éventuelles explosantse les différents volumes des silos.

Ces dispositifs sont dimensionnés de maniére ateési une explosion primaire débutant dans I'un de
volumes adjacents, pour éviter qu’une explosiotmagsmette d’'un sous-ensemble a I'autre.

En particulier, pour le silo « 1986 », des dispfssile découplage sont mis en place entre les w&dum
suivants :

Volume A Volume B
Tour de manutention et son sous-sol Galerie infésieu
Galeries sous cellules Cellules
Tour de manutention Espace sur cellules

Lorsque le découplage est assuré par des portes-ce:
- sont maintenues fermées en permanence, hors paasageyen de dispositifs mécaniques ;
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- et sauf justification contraire, doivent s’opposéficacement a une explosion débutant dans ladeur
manutention en s’ouvrant des galeries ou espacaesissous cellules vers les tours de manutention ;

L'obligation de maintenir les portes fermées edichée a proximité et facilement visible par le
personnel.

L’exploitant détermine, pour I'ensemble des décagpt visés dans le présent article, les pressions
auxquels doivent résister les dispositifs afin d&va propagation des éventuelles explosions.

Une note de synthése qui devra présenter de mami@lieite les choix techniques retenus en fonction
des aménagements nécessaires et le cas échamstifesations en application de I'Article 3.6 duésent
arrété, seront communiqués avantTguin 2008 a I'inspection des installations classée

La mise en place des dispositifs de découplagstaigs aux pressions déterminés par I'exploitarat se
effective au plus tard le ler aolt 2008.

ARTICLE 3.5 MOYENS TECHNIQUES PERMETTANT DE LIMITER LA
PRESSION LIEE A ’EXPLOSION DANS LES VOLUMES DECOUP LES

L’étude de dangers identifie pour I'ensemble desdes moyens techniques nécessaires afin destitait
pression liée a I'explosion dans les différentamus.

En particulier, pour le silo « 1986 », des dispfssippermettant de limiter la pression liée a I'eogibn
sont mises en place au niveau des volumes suivants

Volumes Surface soufflable Surface libré
Ciel de cellules X X
Tour manutention X
Sous-sol de la tour de manutention X

L’exploitant détermine les surfaces soufflableslibues nécessaires pour 'ensemble des volumes visé
dans le présent article.

Une note de synthése qui devra présenter de maniplieite les choix techniques retenus en fonction
des aménagements nécessaires et le cas échamsfifecations en application de I'Article 3.6 dugsent
arrété, seront communiqués avantTguin 2008 a I'inspection des installations classée

La mise en place des surfaces soufflables ou lidéésrminées par I'exploitant sera effective as pard
le 1*" ao(t 2008. Pour cela I'exploitant s’assure quetddisation de ces travaux ne nuit pas a la résista
de linfrastructure des batiments.

Les évents sont orientés, dans la mesure du pessét des zones peu fréquentées par le personnel.

ARTICLE 3.6 MESURES COMPENSATOIRES EN CAS D'IMPOSSIBILITE
TECHNIQUE

En cas d’'impossibilité technique justifiée par péoitant de mise en place des surfaces soufflahleses
espaces sous-cellules et la tour de manutentioniegf I'Article 3.5 du présent arrété, les éqoipats
présents dans les volumes non éventés (élévateamsporteurs, dépoussiéreurs, nettoyeurs, émsgteur
séparateurs, broyeurs, filtres, etc.), doivent aumum :
- Etre rendus aussi étanches que possible et étipéégd’'une aspiration (excepté pour les
filtres), afin de limiter les émissions de pouss&inflammables ;

! Ouverture libre telle que passage d’escalier axerure grillagée
10



- Et, excepté pour les transporteurs a chaine,lagdbvis, et pneumatiques :
» Posséder des surfaces éventables et disposer daoumlage permettant d'éviter que
I'explosion ne se propage dans une canalisatigaowne alimentation,
e Ou étre dimensionnés de facon a résister a l'eigiogt disposer d'un dispositif
d’isolation de I'explosion,
* QOu étre équipés d'un dispositif de suppressioriedglosion .

De plus, si cette impossibilité technique concergalement le découplage entre les galeries soludesel

et les cellules, afin d'assurer le cantonnement gisries concernées avec les cellules des silos,
I'exploitant s’assure que toutes les trappes d#sles sont fermées a I'exception de celles utiiséors
d’'une phase de vidange ou de ventilation. Ces di8pos sont reprises dans les consignes d’expilmita

et un nettoyage régulier des galeries doit égaleétem réalisé.

ARTICLE 3.7 PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE
MANUTENTION ET AUX SYSTEMES D’ASPIRATION ET DE FILT RATION

Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transdesg produits (€élévateurs, transporteur a chaine,
transporteur a bande, transporteur pneumatiquekdbrespecter les prescriptions de I'Article 3.1du
présent arrété.

lls sont congus de maniere a limiter les émissttmpoussiéres et a éviter les dépdts de poussiéres.

Les organes mobiles (notamment ceux de la manatgnsont protégés contre la pénétration des
poussiéres, ils sont convenablement lubrifiés etifig® périodiquement pour éviter tout risque
d’échauffement. Les détecteurs de dysfonctionnemestmanutentions définis ci-aprés ainsi que le bon
état des capotages font également I'objet de destggriodiques.

En outre, I'exploitant établit un programme d'etikr adapté aux installations et a leur mode de
fonctionnement, qui spécifie la nature, la fréquert la localisation des opérations de contrdldeet
maintenance a effectuer par du personnel forméialifi¢ en application des dispositions de I'Aréicl
2.11 du présent arrété.

L’exploitant enregistre les travaux réalisés enligppon de ce programme.

ARTICLE 3.8 APPAREILS DE MANUTENTION

Les roulements et paliers des arbres d’entrainedeanélévateurs sont disposés a I'extérieur degai

Les appareils de manutention sont munis des diggsosuivants visant a éviter tout fonctionnement
anormal de ces appareils qui pourraient entraimegévwentuel échauffement des matiéres organiques
présentes :

Equipements Dispositifs de sécurité

Détecteur de surintensité moteur*

Contréleur de rotation*

Controleurs de déport de bandes*

Bandes non propagatrice de la flamme et antistttiqu
Goulottes de remplissage, manches ou autres diéposi
permettant de limiter la formation de poussiére
Détecteur de surintensité moteur*
Transporteur a chaine Détecteurs de bourrage*

Capotage des jetées

Contrbleur de rotation*

Contréleurs de déport de sangles*

Transporteurs a bandes

Elévateurs o

Capotage des jetees

Sangles non propagatrices de la flamme et antjgzitt
Vis Détecteur de surintensité moteur*.
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| Appareils Nettoyeur, Séparatedr  Aspiration des Gotes:. |
* Equipement obligatoire & minima Bn cas de remplacement uniquement

Tous les détecteurs et contrbleurs disposent ddamai en cas de dysfonctionnement avec un arrét des
manutentions en amont.

En ce qui concerne les engins munis de moteursndwestion interne, des dispositions doivent étregari
pour qu’ils présentent des caractéristiques dergdéauffisantes pour éviter I'incendie et I'explms.

ARTICLE 3.9 SYSTEMES D’ASPIRATION ET DE FILTRATION

Les installations de manutention sont asserviesyateme d’aspiration avec un double asservissement.
Elles ne démarrent que si le systéme d’aspiratgiree fonctionnement, et, en cas d'arrét du systeme
d’aspiration, le circuit doit immédiatement passarphase de vidange et s’arréter une fois la vielang
terminée, ou s’arréter aprés une éventuelle tersgtioh adaptée a I'exploitation.

Afin de prévenir les risques d’explosion, les dsfions suivantes sont prises :

- Les ventilateurs d’extraction sont placés a I'ade$ dispositifs de traitement, dans le cas costrair
I'exploitant justifie que les mesures compensasoireses en ceuvre permettent d’atteindre un niveau
de sécurité équivalent. Les éléments de justificasiont communiqués a l'inspection des installation
classées avant I€"Juin 2008 ;

- Les filtres a manches sont protégés par des égantiébouchent sur I'extérieur et sont équipés d'un
systeme de détection de décrochement ou de pertde®mmanches ou une procédure de contrble est
mise en place, précisant fréquence et enregisttemen

- Le stockage et le cas échéant, le traitement desspoes est réalisé a I'extérieur des installatien
particulier. L'utilisation de chambre a poussiéestinterdite.

ARTICLE 3.10 MESURE DE PREVENTION D’ UN AUTO-ECHAUFFEMENT

L'exploitant s’assure que les conditions de stoekdgs produits (durée de stockage, taux d’humidjté...
n’entrainent pas de fermentation risquant de progndes dégagements de gaz inflammables.

La température des produits stockés susceptiblegeheenter est contrblée par des systéemes de
surveillance appropriés et adaptés aux silos.

Les cellules de stockages sont équipées de samelesamétriques adaptées a la configuration des. silo
Les relevés de température donnent lieu a un estregient.

Lors des opérations de ventilation des céréalestdase a la surface du produit est telle qu'ellieeé
I'entrainement des poussiéeres. Le rejet a I'atmesgple I'air utilisé pour I'aération ou la ventitat des
cellules ne peut se faire que sous réserve duaedps caractéristiques minimales de concentraion

poussiéeres énoncées a l'Article 3.12.

Les procédures d’intervention de I'exploitant, & cle phénoménes d’auto-échauffement, sont rédigées
et communiquées aux services de secours.

Il est remédié a toute infiltration d’eau susceptitétre a I'origine de phénomenes d’auto échanéfiet
des produits stockés dans les délais les plus.brefs

ARTICLE 3.11 AIRES DE CHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement dasifsrednt situées en dehors des capacités de gmcka
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Cette disposition ne s’applique pas aux aires @egament et de déchargement situées a I'intérieur d
silos plats ne disposant pas de dispositifs despram et de distribution de produits.

Des grilles sont mises en place sur les fossegabption. La maille est déterminée de maniéreeniret
au mieux les corps étrangers.

Les aires de chargement et de déchargement sont :

- soit suffisamment ventilées de maniére & éviteragreentration de poussiére supérieure a 56.g/m
Cette solution ne peut étre adoptée que si ellerée pas de géne pour le voisinage ou de
nuisance pour les milieux sensibles ;

- soit munies de systemes de captage de poussiérdépdussiérage et de filtration.

Ces aires sont nettoyées régulierement.

ARTICLE 3.12 EMISSIONS DE POUSSIERES

Les sources émettrices de poussiéres sont améndgdéeaniere a éviter la dispersion de poussiére dan
les silos. En particulier, les jetées d'élévatenntscapotées ainsi que les liaisons (chutes) entre
transporteurs.

L'exploitant doit veiller a éviter les courantsidau-dessus des transporteurs a bande.

Les systémes de dépoussiérage sont aménagésatédisfe maniére a permettre les mesures de contréle

des émissions de poussiéres dans de bonnes coaditio

La valeur limite de concentration en poussiéresrdggs des systéemes de dépoussiérage présents aux

niveaux des aires de chargement et de déchargedasnéquipements de manutention ou des ventilations

de cellules est :

- inférieure & 100 mg/fsi le flux horaire de poussiéres rejetées a I'aphére est inférieur ou égal a 1
kg/h ;

- égale & 40 mg/rsi le flux horaire est supérieur a 1 kg/h.

L’inspection des installations classées peut faieeéder & des mesures selon les normes en videsur,
frais qui en résultent sont a la charge de I'exptui

Toutes précautions sont prises, lors du chargememtu déchargement des produits, afin de limiter le
émissions diffuses de poussiéres dans l'environmeme

ARTICLE 3.13 NETTOYAGE

Tous les silos ainsi que les batiments ou locawu@és par du personnel sont débarrassés réguliéreme
des poussieres recouvrant le sol, les parois, Hesninis de céables, les gaines, les canalisatioss, le
appareils et les équipements et toutes les surfaseeptibles d’en accumuler.

La fréquence des nettoyages est fixée par l'eqgpibiet précisée dans les procédures d’exploitaGes.
opérations font I'objet d’un enregistrement terla disposition de I'inspection des installationassées.

Le nettoyage est réalisé a l'aide d'aspirateurdeocentrales d'aspiration. Ces appareils doivargenmter
toutes les caractéristiques de sécurité nécesgaite®viter I'incendie et I'explosion.

Le recours a d'autres dispositifs de nettoyagefdo# I'objet de consignes particuliéres visafitrater
I'envole des poussiéres.

La quantité de poussiéres fines déposées surleaesaoit pas étre supérieure & 50°g/Mes dispositifs

permettant le contréle de 'empoussierement sosteniplace. Des témoins sur le sol (croix peintek,
pourront servir de repére pour évaluer le niveaungioussierement.
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Les zones du silo dans lesquelles la présence dssigoe est réguliére (stockage des poussiéres par
exemple) sont identifiées par I'exploitant. Le caéae suffisant des mesures de sécurité associées a
zones doit étre justifié par I'exploitant.

Concernant le silo « 1986 », des mesures sontspaifse de limiter 'empoussiérement, en particyllar
tour de manutention est séparée du ciel de cglaiedes cloisons équipées de portes tenues fermnées
permanence hors passage.

ARTICLE 3.14 REGISTRE ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout événement susceptible de constituer un préourd’explosion, d’incendie ou dysfonctionnement
notable des installations doit notamment étre $égdans un registre tenu a la disposition de l'atsion
des installations classées.

L'exploitant réalise annuellement une analyse desses possibles de ces événements afin de prévenir
I'apparition de tels accidents. Cette analyse esti¢ a la disposition de l'inspection des instialiet
classées.

ARTICLE 3.15 VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant est tenu de s’assurer de la tenue datemps des parois des silos.

Il est remédié a toute dégradation (début de cmmpsamorce de fissuration ...) susceptible d'étre a
I'origine de la rupture d’une paroi dans les délassplus brefs.

En outre, lorsque la zone d’ensevelissement eseptible de sortir des limites de propriété, I'eifant
établit une procédure, qui spécifie la nature efréguence de ces contrbles, qui donnent lieu a un
enregistrement.

ARTICLE 3.16 MOYENS DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES

Les silos doivent étre pourvus en moyens de luttgre l'incendie adaptés aux risques encourus, en

nombre suffisant et correctement répartis sur feedicie a protéger, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (boucpetaux...) publics ou privés dont un est implanté
a 200 metres au plus du danger, ou de points dd&sjns, citernes, etc., d'une capacité en rapport
avec le danger a combattre. Sauf justificationdreines, cette capacité ne pourra étre infériewra a
débit d’eau correspondant & 66/neure pendant 2 heures. En cas de recours auur@sssic,
I'exploitant s’assure par des essais réguliersaddigponibilité de cette ressource au débit et a la
pression nécessaire ;

- d'extincteurs adaptés, répartis a l'intérieur desulix, sur les aires extérieures et les lieux ptasée
des dangers spécifiques, a proximité des dégagenimen visibles et facilement accessibles ;

- d’'agents d'extinction appropriés (émulseurs notantmeisponibles dans un délai compatible avec
I'intervention ;

- de colonnes seches en matériaux incombustibleslamdées dans les tours de manutention et
conformes aux normes en vigueur ;

- d’'un moyen permettant d'alerter les services didieeet de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention dess/ikes d'incendie et de secours avec une desgripti
des dangers pour chaque local.

Les installations de protection contre l'incendigvent étre correctement entretenues et mainteanes
bon état de marche. Elles doivent faire I'objevéefications périodiques.

ARTICLE 3.17 PROCEDURES D'INTERVENTION

Des procédures d’intervention pour la gestion demtioons d'urgence sont rédigées par I'exploitant
communiquées aux services de secours. Elles daia¢amment comporter :
- le plan des installations avec indication :
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- des phénomeénes dangereux (incendie, explosiohsesceptibles d’apparaitre ;

- des mesures de protection définies a I'Articledidrésent arréteé ;

- les moyens de lutte contre I'incendie ;

- les dispositifs destinés a faciliter I'interventidas services d’'incendie et de secours.
- les stratégies d’intervention en cas de sinistre ;
- la procédure d’'intervention en cas d’auto-échauéiein

Des exercices permettant de vérifier I'applicatitences procédures et la gestion des situationgetice
sont réalisés périodiquement (y compris avec legrarel intérimaire et saisonnier).

ARTICLE 3.18 DISPOSITIONS PARTICULIERES

Pour tous les sentiers, chemins fréquentés patiatessitués aux abords des limites de proprietiars

les périmetres des zones de surpressions de 50 cubdiensevelissement déterminés dans I'étude de
dangers, I'exploitant est tenu d’afficher des pauxed’informations visant a limiter la présencecds
tiers & proximité des installations a risques.

Le cas échéant, pour les aires de stationnemembdiss situées dans ces mémes périmetres, |'éxiploi
engage auprés de leur gestionnaire des démarcdas @i proposer leur déplacement en dehors des zone
de risques.

TITRE 4 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SECHOIRS

ARTICLE 4.1 SURVEILLANCE

En période de fonctionnement, la surveillance do fomctionnement des installations de séchage doit
étre assurée en permanence. Le personnel dofoétmé aux procédures de conduite et de sécurité.

ARTICLE 4.2 PREPARATION DES PRODUITS A SECHER

Les céréales ou les grains a sécher sont préalabtemttoyés de fagcon correcte avant leur intradiict
dans le séchoir. Les impuretés telles que rafeasllés, débris, végétaux, sont éliminés par unttaap-
épurateur et, si nécessaire, par un nettoyeurarateur d'une capacité de traitement adaptée @pacité
de séchage.

ARTICLE 4.3 MISE EN MARCHE DES SECHOIRS

Avant la mise en route des séchoirs, il doit étmc@dé a un nettoyage soigné des colonnes séchetuses
de leurs accessoires (systéemes de dépoussiéragess phaudes ...). Ces opérations sont effectuées
chaque fois que cela est nécessaire pendant laagampde séchage et en particulier lors d'un
changement de produits a sécher. Les colonnesctiaget seront totalement vidangées apres tout arrét
supérieur a 48 h.

ARTICLE 4.4 DISPOSITIFS DE SECURITE

Les séchoirs sont équipés de dispositifs de sécpermettant d’assurer I'arrét de l'alimentation en
combustible en cas d’anomalies, telles que preskiogaz anormalement élevée ou anormalement basse,
manque d’air au brlleur, absence de flamme, ...

ARTICLE 4.5 TEMPERATURE DE SECHAGE

Les séchoirs sont munis d'équipements permettardodérbler la température de l'air de séchage des
produits. Le contrdle doit porter au minimum suuxi@oints (en amont de I'entrée d’air dans la coi®n
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sécheuse et dans la colonne). Les informationsedbigtre reportées sur un tableau de commandeas€n ¢
d’anomalie une alarme sonore doit se déclencher.

La température des produits en cours de séchagemsdlée périodiquement et toute élévation antema
de celle-ci devra étre signalée au tableau de comiena

ARTICLE 4.6 BRULEURS

Le fonctionnement des brileurs des séchoirs daitnaatiquement étre arrété en cas de dépassement des
températures programmees.

ARTICLE 4.7 NIVEAU DE GRAIN

Les séchoirs sont équipés de détecteurs de niveayraih. Le bon fonctionnement de I'extraction des
grains et de la rotation de la turbine de ventilagont contr6lés en permanence.

Toute anomalie de fonctionnement est signalée atepde commande et provoque automatiquement
I'arrét du brdleur en cas de dépassement des tammpés de séchage.

ARTICLE 4.8 EVACUATION DES GRAINS

Le grain présent dans la colonne de séchage doitgiroétre évacué rapidement en cas d’'incendie ou
d’ échauffement anormal par un dispositif adapéés wine aire ou un stockage permettant I'extinction

ARTICLE 4.9 PREVENTION ET DETECTION DES DYSFONCTIONNEMENTS DES
APPAREILS EXPOSES AUX POUSSIERES

ARTICLE 4.9.10RGANES MECANIQUES

Les organes mécaniques mobiles sont protégés cdatrpénétration des poussieres. lls sont
convenablement lubrifiés et vérifiés.

Les roulements et paliers des arbres d’entrainedenélévateurs sont disposés a I'extérieur daiteeg

ARTICLE 4.9.2GAINES D’ELEVATEURS

Lorsque les gaines d’élévateurs sont munies dadegau de trappes de visite, ces derniers ne peuven
étre ouverts qu’avec I'aide d'un outil prévu a effet.

ARTICLE 4.10 LIMITATION DES EMISSIONS DE POUSSIERES

ARTICLE 4.10.1CAPOTAGE DES SOURCES EMETTRICES

Les sources émettrices de poussieres (jetées dtélég ou de transporteurs) doivent étre capotées e
munies de dispositifs d’aspiration et de canaligati'air poussiéreux.

ARTICLE 4.10.2NETTOYAGE

Les parois des séchoirs doivent étre régulierehéparrassées des poussiéres les recouvrant.

ARTICLE 4.11 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’'AIR

ARTICLE 4.11.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS DE DEPOUSSIERAGE

Les installations de dépoussiérage sont aménagéahisppsées de maniére a permettre les mesures de
contrdle des émissions de poussiéres dans de boondgions. Leur bon état de fonctionnement sera
périodiquement vérifié.

De maniére a limiter les risques liés a une évdletexplosion dans les installations de dépousgé&ra
celles-ci seront autant que possible situées &Feur des structures rigides de l'installation.
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Les canalisations amenant I'air poussiéreux daasirstallations de dépoussiérage sont congues de
maniére a ce qu'il ne puisse pas se produire détdkppoussieres.
ARTICLE 4.11.2REJETS ATMOSPHERIQUES

Les valeurs limites d’émissions en sortie de chémimle séchoir, exprimées en my/ront les
suivantes :

oxydes de soufre (SP| oxydes d’azote (N§) | Poussiéereg
Alimentation en gaz naturel 35 150 150
Alimentation en gaz de pétrole liquéfié 5 200

En outre le flux total de poussiéres rejetéestinbaphére sera inférieur a 4 kg/h.

ARTICLE 4.11.3CONTROLE DES EMISSIONS

L’inspection des installations classées pourrab@apin, faire procéder a des mesures des eémiss&ons
poussiéres.

Les frais qui en résulteront seront a la chargkedeloitant.

ARTICLE 4.11.4EMISSIONS DIFFUSES

Toutes précautions sont prises pour limiter lesséions diffuses de poussiéeres dans I'environnetoest
du chargement ou du déchargement des produits.

ARTICLE 4.12 DETECTION INCENDIE

Les séchoirs sont équipés d’'une installation dedtién incendie, commandant le déclenchement d’'une
alarme sonore, 'arrét des brlleurs, I'arrét dastilageurs et la fermeture des volets d’air. Lesdes de
température peuvent remplir la fonction de détectdn matériel de communication permet d’'informer |
survenu sur l'installation. Des consignes sontgéds définissant les dispositions a prendre erdeas
fonctionnement anormal , d'incendie. Des dispasitifobturations sont implantés sur les entrées d’ai
pour éviter le développement d’'un incendie (effetrninée).

ARTICLE 4.13 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les moyens de lutte contre I'incendie visés a Idet 3.16 sont implantés de facon a ce que toees |
parties des séchoirs puissent étre efficacemesintas. Ils doivent pouvoir amener I'eau sous poess
jusgu’en partie haute du séchoir (colonnes séches).

TITRE 5 — APPLICATION

ARTICLE 5.1 DELAIS D'APPLICATION

Les prescriptions du présent arrété sont applisadde sa notification, sauf :

Article Objet Echéance

Article 3.1.1. Installations électriques et équipetse T aolt 2008
Article 3.4 _ Production d’un(_a note _de synthése 31 m?.i 2008
' Mise en place des dispositifs de découplage 1°"aolt 2008

Article 3.5 _ Production d’'une note de synthg‘esg _ 31 mai 2008
' Mise en place des moyens permettant de limiterdagion 1°" aolt 2008

Article 3.9 Systemes d’aspiration et de filtration rR4i 2008
Article 3.17 Procédures d’intervention " aolt 2008
Article 4.13 Mise en place de colonnes séches " adt 2008
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ARTICLE 5.2 VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au Tribémaministratif (article L 514.6 du Code de

I'Environnement) :

- Par le demandeur ou I'exploitant dans un délaielexdnois, qui commence a courir du jour ou le dit
acte a été notifié ;

- Par les tiers, personnes physiques ou moralesol@snunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que ldidonement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L 511.1 du Code de lIEmnement, dans un délai de quatre ans a cometer d
la publication ou de l'affichage dudit acte.

ARTICLE 5.3 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnairevpar postale avec accusé réception.

Copies conformes en seront adressées a MonsiBireleteur Régional de I'Industrie, de la Recherehe
de I'Environnement Centre, a Monsieur le Mairesdedmmune de LA COLOMBE.

Le présent arrété sera affiché pendant une dunéentbis a la diligence du maire de LA COLOMBE qui
doit justifier au Préfet de LOIR ET CHER de 'acqiissement de cette formalité.

Il sera également affiché par le pétitionnaire dzorsétablissement.

Un avis est inséré par les soins du Préfet de LOTRCHER, aux frais de la société coopérative Adeico
LIGEA, dans deux journaux d'annonces légales dantiément.

ARTICLE 5.4 SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditioggadles fixées par le présent arrété, entraineront
I'application des sanctions pénales et adminisgatprévues par le code de I'environnement.

ARTICLE 5.5 EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la PréfectureLd¢R-ET-CHER, Monsieur le Maire de LA
COLOMBE, Monsieur le Directeur Régional de l'Indiest de la Recherche et de I'Environnement du
Centre et tout agent de la force publique, sontgds chacun en qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

BLOIS Le 21 décembre 2007

Pour le préfet, et par délégation
Le secrétaire général,

Signé:Yvan CORDIER
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